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Maaroo, Solhay, Third Mehl:

9€ Af3qrg yrrfe |
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:

g+t Fa fiAfe Buret |l

By the Hukam of His Command, He effortlessly created the Universe.

Jfg Afg 28 niust =f3nrst ||

Creating the creation, He gazes upon His own greatness.

i &9 IIE W XN I AHTET T 119l
He Himself acts, and inspires all to act; in His Will, He pervades and
permeates all. ||1]|

HTfEW Hg 7413 I |
The world is in the darkness of love and attachment to Maya.

I §3 J ST i

How rare is that Gurmukh who contemplates, and understands.

W &efd &9 7 Ue i 1S fHest 3 IRl

He alone attains the Lord, unto whom He grants His Grace. He Himself unites
in His Union. ||2]]

W 1 & B30t |

Uniting with Himself, He bestows glorious greatness.

d19 UIAT STHI3 uret |

By Guru's Grace, one comes to know the Lord's worth.

HeHf 993 fed fasset Tr Ffe wnret 7 13l

The self-willed manmukh wanders everywhere, weeping and wailing; he is
utterly ruined by the love of duality. ||3]|

IH Hfenr feg uret |

Egotism was instilled into the illusion of Maya.




HEHY 38 Uf3 aeret |

The self-willed manmukh is deluded, and loses his honor.

JoHfa I< 7 a1fE 99 AT Ifant AHTET 3 I8 I
But one who becomes Gurmukh is absorbed in the Name; he remains
immersed in the True Lord. ||4||

J19 3 famig aH I3 UfenT ||

Spiritual wisdom is obtained from the Guru, along with the jewel of the Naam,
the Name of the Lord.

H&AT Hfg HE HTfg AHTEn T ||

Desires are subdued, and one remains immersed in the mind.

iU U Jd AfS 937 g BfE g7t J I ||
The Creator Himself stages all His plays; He Himself bestows understanding.
1511

Af39d AR My J=7e ||
One who serves the True Guru eradicates self-conceit.

fHf& =31 mafe gy ure ||
Meeting with his Beloved, he finds peace through the Word of the Shabad.

Mi3f3 flndg 393t I737 AT W3 Ffe niret J €|
Deep within his inner being, he is imbued with loving devotion; intuitively, he
becomes one with the Lord. ||6]|

CEACEISI SIS IE G|
The Destroyer of pain is known through the Guru.

U T Aartes T 3T )

The Great Giver, the Life of the world, Himself has met me.

fAH & T Ael §3 38 39¢ Adigg Aet J 121l
He alone understands, whom the Lord joins with Himself. Fear and doubt are
taken away from his body. ||7]]
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W IIHH g 2 |
He Himself is the Gurmukh, and He Himself bestows His blessings.

AY Aafe Af399 A< |
Through the True Word of the Shabad, serve the True Guru.

797 7y 37 7fg & A A A afe st T il

Old age and death cannot even touch one who is in harmony with the True
Lord. |[8]]

fIAET niaifs 7 AT |
The world is burning up in the fire of desire.

A% 7% v 993 fearar |

It burns and burns, and is destroyed in all its corruption.

HGHY &89 & UTE Jgg Af3dId ¥8 g3t J K|

The self-willed manmukh finds no place of rest anywhere. The True Guru has
imparted this understanding. [|9]]

() S\ (a) =\ n
HIZdTd H<I& H <337 I
Those who serve the True Guru are very fortunate.

A &fH Aer foe st |

They remain lovingly focused on the True Name forever.

m3fg sy Ifenr fsgaes A Fafe gsmet 7 1ol
The Immaculate Naam, the Name of the Lord, permeates the nucleus of their
inner being; through the Shabad, their desires are quenched. ||10]|

AYT 79T Aot J 97 |
True is the Word of the Shabad, and True is the Bani of His Word.

I fegs faa uarat |
How rare is that Gurmukh who realizes this.

A Agfe I3 971t nireE A€ Jarer J 1Al
Those who are imbued with the True Shabad are detached. Their comings
and goings in reincarnation are ended. ||11]]




FI¢ I3 F HS gae |l
One who realizes the Shabad is cleansed of impurities.

fsaH® aH TH His i I

The Immaculate Naam abides within his mind.

Af33rg niusr AC It A<fg I8H fegg A<t J 192l

He serves his True Guru forever, and egotism is eradicated from within. ||12]|

~ EN EN
JIIFFITIHT I

If one comes to understand, through the Guru, then he comes to know the
Lord's Door.

&H fege afg afg B3 1
But without the Naam, one babbles and argues in vain.

Af33T A< ot Sfsnret f3Ae gy areret J 193!

The glory of serving the True Guru is that it eradicates hunger and thirst.
[113]]

i vy 1S 3T ES |
When the Lord unites them with Himself, then they come to understand.

fomrs fege f[Rg 5 B3 |
Without spiritual wisdom, they understand nothing at all.

J139 o T3 AT Ha Mi3fa grat mafe @3t 7 1ag|l
One whose mind is filled with the Guru's gift forever - his inner being
resounds with the Shabad, and the Word of the Guru's Bani. ||14]|

7 Ofg f&ftmi™ 5§ a9H IHfEnr |

He acts according to his pre-ordained destiny.

afe & He ufg gaHfenT |

No one can erase the Command of the Primal Lord.

ASAS Hfg 35 I =rar fas a8 ofa f&fy urst 7 1qull
They alone dwell in the Sat Sangat, the True Congregation, who have such
pre-ordained destiny. ||15]|




MUS sefd a9 °H U2 ||

He alone finds the Lord, unto whom He grants His Grace.

Ad Agfe 33t fgz &2 |
He links his consciousness to the deep meditative state of the True Shabad.

56 TTH &J I&3T SuT 5Ty 2fg uret I Ieg Al

Nanak, Your slave, offers this humble prayer; I stand at Your Door, begging
for Your Name. ||16]|1]]




